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MERPAN® 80 WG

Latvija

Merpan®80 WG - pieskares iedarbibas
fungicids abelu un bumbieru kraupja,
auglu puvju, auglu koku stumbru un zaru
véza ierobezosanai dbelu un bumbieru
stadijumos, slimibu ierobeZosanai
sipolpukém, apstraddjot sipolus, un slimibu
ierobeZosanai apsu, klavu un rododendru
séjumos un stadijumos stddaudzétavads.

H317 Var izraisit alergisku Gdas reakciju

e H319 Izraisa nopietnu acu kairindjumu

e H351 Ir aizdomas, ka var izraisit vézi e
H400 Loti toksisks Gdens organismiem

e H412 Kaitigs Gdens organismiem

ar ilgstosam sekdm e EUH401 Lai

izvairttos no riska cilvéku veselibai un
videi, ievérojiet lietosanas pamacibu e
P201 Pirms lietosanas sanemt specidlu
instruktGzu e P280 Izmantot aizsargcimdus,
aizsargapgérbu, acu aizsargus, sejas
aizsargus e P302+P352 SASKARE AR

ADU: nomazgat ar lielu ziepju un Gdens
daudzumu e P305+P351+P338 SASKARE AR
ACIM: uzmanigi izskalot ar Gdeni vairdkas
mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir
ievietotas un ja to ir viegli izdarit. Turpingt
skalot e P501 Atbrivoties no satura/
tvertnes, ievérojot spékd esoso normativo
aktu prasibas e SP1 Nepiesdrnot Gdeni ar

augu aizsardzibas lidzekli un ta iepakojumu.

Netirit smidzinasanas tehniku Gdenstilpju
un Gdensteéu tuvuma. Izsargaties no
piesarnosanas caur drendzu no pagalmiem
un celiem e Spe3 Lai aizsargdtu Gdens
organismus, ievérot 30 m aizsargjoslu lidz
tdenstilpém un Gdenstecém.

Avarijas gadijuma zinot ugunsdzésibas un
glabsanas dienestam - talrunis 112.

UZGLABASANA - Uzglabdt originala
iepakojuma, neatvérta veidda sausd, vésa un
labi védinama noliktava.

Lietuva

Merpan® 80 WG - kontaktinis ftalimidy klasés fungicidas
skirtas obely ir kriausiy apsaugai nuo raupliy bei vysniy
apsaugai nuo kokomikozés.

Produktas skirtas profesionaliajam naudojimui.

Gali sukelti alerging odos reakcijq e Sukelia smarky akiy
dirginimq e |tariama, kad sukelia vézj e Labai toksiskas
vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus e
Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos,
batina vykdyti naudojimo instrukcijos nurodymus. Pries
naudojimq gauti specialias instrukcijas e Stengtis nejkvépti
dulkiy/rako/gary/aerozolio e Mlvéti apsaugines pirstines,
dévéti apsauginius drabuzius ir naudoti akiy (veido)
apsaugos priemones e Naudoti kvépavimo taky apsaugos
priemones e Esant poveikiui arba jeigu numanomas poveikis:
kreiptis | gydytojq e Jeigu sudirginama oda arba jq isberia:
kreiptis | gydytojq e Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis |
gydytojq e Nusivilkti uzterstus drabuzius ir isskalbti pries vél
juos apsivelkant e Surinkti istekéjusiq medziagq e Talpyklq
Salinti pagal nacionalinius teisés akty reikalavimus e
Operatorius purskimo metu turi dirbti uzdaroje kabinoje (su
oro kondicionavimo (oro filtravimo) sistema) e Neuztersti
vandens augaly apsaugos produktu ar jo pakuote (neplauti
purskimo jrenginiy $alia pavirsinio vandens telkiniy/vengti
tarsos per drenazq i$ sodyby ar nuo keliy) e Siekiant
apsaugoti vandens organizmus, batina islaikyti 30 metry
apsaugos zongq iki pavirsinio vandens telkiniy ir 1 metro -

iki melioracijos grioviy. Jei Zemés pavirsiaus nuolydis iki
pavirsinio vandens telkiniy yra didesnis nei 2 proc., batina
taikyti ir papildomq 10 metry apsaugos zonq, apzeldintq
daugiameciais augalais (purskiant obelis bei kriauses).

Apsinuodijimo atveju kreiptis | Apsinuodijimy kontrolés ir
informacijos biurq telefonu: 8 5 2362052 arba
8 687 533 78.

PRIES NAUDODAMI AUGALY APSAUGOS PRODUKTA
PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

SANDELIAVIMAS - Laikykite sausoje, gerai ventiliusjamoje,
vésioje patalpoje, vaikams neprieinamoje vietoje. Laikykite
atokiau nuo maisto produkty ir pasary. Laikykite tik
gamintojo taroje. Saugojimo temperatira nuo 0°C iki + 30°C.

Eesti

Merpan® 80 WG - on ftaalimiid-klassi kontaktne
fungitsiid, mis on m&eldud duna- ja pirnipuude
kaitseks karntdve, puuviljamddaniku, puuviljapuu
tlvede ja okste vahktdve eest.

Toode on mdeldud professionaalseks
kasutamiseks.

H317 V&ib pohjustada allergilist nahareaktsiooni

o H319 Pdhjustab tugevat silmade drritust e

H351 Arvatavasti péhjustab vahktdbe o H410
Vaga mirgine veeorganismidele, pikaajaline
toime ¢ EUH401 Inimeste tervise ja keskkonna
ohustamise valtimiseks jargida kasutusjuhendit

e P102 Hoida lastele kattesaamatus kohas e

P201 Enne kasutamist tutvuda erijuhistega o
P280 Kanda kaitsekindaid/ kaitserdivastust/
kaitseprille/kaitsemaski ¢ P302+P352 NAHALE
SATTUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga

o P305+P351+P338 SILMA SATTUMISE KORRAL:
loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult
veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veelkord e P308+P313 Kokkupuute voi
kokkupuutekahtluse korral: p66rduda arsti poole
e P391 Mahavoolanud toode kokku koguda e P501
Sisu/mahuti kérvaldada vastavalt kohalikele
eeskirjadele o SP1 Valtida vahendi voi selle pakendi
vette sattumist (Seadmeid pinnavee lghedal mitte
puhastada/Vdltida saastamist labi lauda ja teede
drenaazide) e Spe3 Veeorganismide kaitsmiseks
pidada kinni mittepritsitavast puhvervééndist 20
m pinnaveekogudest.

Hdadaabi telefon 112.

ENNE TAIMEKAITSEVAHENDI KASUTAMIST
LUGEGE HOOLIKALT KASUTUSJUHENDIT.

SAILITAMINE - Hoida otsese paikesevalguse
eest. Valtida kilmumist. Sailitada kuivas,
jahedas, hasti ventileeritud kohas. Hoida suletud
originaalpakendis. Sailitustemperatuur 0°C - +
30°C.

Place for Leaflet
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ATIDARYTI CIA / ATVERIET 3EIT / AVADA SIIT >>

PIRMA PALIDZIBA

VIIALV

Ja augu aizsardzibas lidzeklis nondcis acTs, tds nekavéjoties skalot tekosa Gdens strikla 15 mindtes.

Ja augu aizsardzibas lidzeklis nonacis uz ddas, to nekavéjoties mazgat tekosa Gdens strikla ar ziepém 15 minGtes.
Ja augu aizsardzibas lidzeklis nonacis gremosanas sistéma, izdzert 100 mL Gdens.

Ja augu aizsardzibas lidzeklis nondcis elposanas sistéma, nogadat cietuso svaiga gaisa.

Jebkurda nelaimes gadijuma vélama arsta konsultacija. Uzradiet arstam attiecigad augu aizsardzibas lidzekla
mark&jumu.

Saindé&sands informacijas centra talruna numurs: 67042473.

DROSIBAS PRASIBAS UN PERSONALA DROSIBA

Sargat no bérniem. Neuzglabat kopa ar partiku vai dzivnieku baribu. Nedzert, neést un nesmékét, darbojoties ar
vielu.

Stradat ar prepardtu tikai labi védinamas vietas.

Izvairities no prepardta noklGsanas uz ddas, acis vai apgérba. Stradajot ar preparatu, lietot individualos aizsardzibas
lidzek]us: Gdensnecaurlaidigu, kimiski izturigu aizsargtérpu, respiratoru, hermétiski piegujosas aizsargbrilles,
Gdensnecaurlaidigus, kimiski izturigus gumijas cimdus un slégtus gumijas apavus. Darba laika ievérot personiskas
higiénas prasibas.

Péc darba nekavéjoties novilkt darba apgérbu un nomazgat rokas un seju ar Gdeni un ziepém. Visi individualie
aizsardzibas lidzek]i rGpigi janotira - jamazga.

PREPARATA APRAKSTS

Merpan® 80 WG ir aizsargajoss pieskares iedarbibas fungicids GbeJu un bumbieru kraupja, auglu puvju, auglu

koku stumbru un zaru véza ierobezosanai abejJu un bumbieru stadijumos, ka ar slimibu ierobezosanai sipolpukém,
apstradadjot sipolus, un slimibu ierobeZosanai apsu, klavu un rododendru séjumos un stadijumos stddaudzétavads.
Merpan® 80 WG darbigad viela ir kaptdns, kas pieder ftalimidu kimisko savienojumu grupai. Kaptanam raksturiga
daudzpusiga pieskares iedarbiba uz slimibu ierosinatajiem: tiek kaveta sénu sporu elposana, ka rezultata nenotiek
energijas razosana, kavéta dazadu enzimu darbiba sénu spords, rezultata tiek kavéta sporu digsana un sénes iet
boja.

Ta ka kaptanam raksturiga aizsargajosa pieskares iedarbiba, tad fungicids jalieto profilaktiski, pirms slimibu
pazimju paradisands. Apstrades uzdevums - novérst sénu sporu digsanu.

Merpan® 80 WG ir |oti tolerants kultGraugiem, nav zindmas pret Merpan® 80 WG jutigas dbeJu un bumbieru Skirnes.
Atseviskos gadijumos, ja pirms apstrades ar Merpan® 80 WG stadijumi apstradati ar ellu vai virsmas aktivas vielas
saturosiem produktiem, kas sekmé kaptana iek]Gsanu kultlraugu lapas caur vaska apsarmi, var novérot brinus
plankumus uz jauno dzinumu jaundakajam lapam.
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LATVIJA

LIETOSANAS NOSACIJUMI UN DEVAS

Preparata =tsicame Nogai- Maksimalais
apstiacajma Kaitigais organisms d':vu ST anstageslalics dﬁgncls apstrazu
kultdra 9 9 ! skidruma nordadijumi, piezimes q P P -
kg/ha Konc.. % s dienas | skaits sezona
Apsmidzinat stadijumus
péc signala par
~ iespéjamo infekcijas
v Abelu quupisl ) izplatﬁ;nc:sslinlﬁbas
lenturia inaequalis), _ _ attistibai labvéligos 3
bumbieru kraupis 1.8-2.25 012-0.15 laika apstaklos, sakot
(Venturia pirina) ar pumpuru briesanas Kopéja
sakumu lidz augliem 28 prepardta
_ izveidojies raksturigais deva
bfr:zlieesrés krasojums (AS 51- 85) vegetacijas
Apsmidzingt stadijumus, pe;l?lc(ii
Auglu puves sakot ar augla briesanas él:senirel :7 0
(Gleosporium spp, 1.8 0.15 sakumu lidz augliem P P /Eq .
Botrytinia fuckeliana) izveidojies raksturigais 9
krasojums (AS 75- 85)
. Apsmidzinat auglu kokus
* 4
Auglu }(oku vezis 2.5 0.25 ruden, lapu nobirsanas -
(Nectria galigena) laika

*efektivitate 60-80%

AbeJu un bumbieru kraupja ierobezo3anai veikt stadijumu profilaktisko apstradi péc signdla par iesp&jamo
infekcijas izplatiSanos vai slimibai labvéligos laika apstdk]os, sakot ar pumpuru brieSanas sakumu (AS 51).
Sezond atlauts veikt [1dz 3 apstradém kraupja ierobezosanai, nemot véra, ka maksimalais apstrazu skaits
sezond ir 3 reizes. Intervals starp apstrddém 7-10 dienas. Tsdki apstrades intervali jaievéro koku intensivas
augsanas un lapotnes attistibas laika, ka ari slimibas attistibai labvéligos apstdklos, kad ir daudz nokrisnu.
Auglu koku stumbra un zaru véza ierobeZosanai stadijumu profilaktisko apstradi veikt rudent lapu krisanas
laika (AS 93-97). Semigai infekcijas riska samazinasanai ieteicamas 2 apstrades. Lai novérstu auglu koku
inficéanos caur atkldtaja bricém - lapu atdalidands vietam, ieteicams stadijumu pirmo reizi apstradat, kad
nokritusi 5-10% lapu, otro reizi-kad nokritusi ap 50% lapu. Minimalais intervals starp apstradém 7 dienas.

Apstrades ar Merpan® 80 WG dbelu un bumbieru stadijumos vegetdcijas perioda saplanot tg, lai kopéja
prepardta deva vegetacijas perioda nepdrsniegtu 7.0 kg/ha.

Piezimes!
Ta ka Merpan® 80 WG ir pieskares iedarbibas fungicids, kas jalieto pirms slimibas ierosinataja iek]asanas
auglu koka audos (tas iedarbojas tikai uz slimibas ierosinataja sporam, kas atrodas uz audu virsmas), tad loti



svarigi ir lietot pietiekami lielu darba $kidruma tilpumu. Lai pandktu maksimalo produkta efektivitati,
nepiecieSams nodrosindt maksimali pilnigu un kvalitativu auglu koku virsmas noklGjumu ar fungicida
darba skidrumu. leteicamais darba $kidruma tilpums 1000 L/ha. Darba $kidruma tilpuma aprékindsana

nemt véra auglu koku izmérus un lapotnes tilpumu.

leteicama darba skidruma koncentrdacija: abelu un bumbieru kraupja kontrolei 0.12%, ja intervals starp
apstradém ir ap 7 diendm, 0.15%, ja intervals starp apstradém ir ap 10 dienam, auglu puvju kontrolei

0.15%, auglu koku stumbru un zaru véza kontrolei 0.25%.

Neveikt apstradi, ja auglukoku lapas ir mitras, kda ar izvairities no apstrdades veikSanas dienas vidd, kad ir
batiski paaugstindta gaisa temperatdara.

Darba skidruma patérins: 500-1000 L/ha.

MAZAIS LIETOJUMS

Darbibas jomas paplasindsana veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1107/2009 51. punktu.

Phytium spp.)

stadisanas lidz
30 minGtém

strades Nogai- bleled
A BT q = madlais
pstradajama I o laiks, disanas s
= Kaitigais organisms g q apstrazu
kultdra noradijumi, laiks skaits
piezimes diends ~
sezond
Mércét
(Penicilium spp., SIZi!::fn:rabc
Tulpes Colletotrichum spp., 0.88 lpirms - 1
Phytium spp.) stadisanas lidz
15 minGtém
Mércét
o sipolus darba
(Penicilium spp., L -
. Tu'I pes Colletotrichum spp., 0.33 squrumc - 1
(uzziedinasanai) Phytium spp.) pirms
4 PP stadisanas lidz
3 minGtém
Mércét
(Penicilium spp., su;ili:ifr:rabc
Gladiolas Colletotrichum spp., 0.66 lpirms - 1




5 _ leteicama Apstrades Nogai- beLeth
A A reparata = s malais
pstradajama Kaitigai q darba laiks, disanas e
_ aitigais organisms deva, A T q apstrazu
kultdra ka/ha skidruma noradijumi, laiks skaits
9 konc., % piezimes dienas ~
sezond
Mércét
Gladiolas Penicilium spp., SIF;Okli:i::\Z'JbQ
(Gladiolas nanus, Colletotrichum spp., - 1.3 'pirms - 1
G.colvilii) Phytium spp.) stadizanas Iidz
15 minGtém
Mércét
Penicilium spp., SIF;il.:s dor_bo
Lilijas Colletotrichum spp., - 0.66 ';i:;Ta - 1
Phytium spp.) stadisanas lidz
15 minGtém
Mércét
Narcises, (Penicilium spp., SIEok!:s dor_bo
hiacintes, Trisi, Colletotrichum spp., 0.66 5';;::20
krokusi Phytium spp.) stadizanas lidz
15 mindtém
Narcises
(uzziedin@sanai), Mércét
hiacintes L sipolus darba
(uzziedindsanai) Penicilium spp., skidruma
. ! Colletotrichum spp., 0.66 T
irisi Phytium spp.) pirms
(uzziedingganai), Y PP stadiganas lidz
krokusi 3 mindtém
(uzziedinasanai)
Rododendru biezlapainiba I
(Exobasidium vaccinii, Ap_srr_\‘ldzmut
Apses, klavas, . e stadijumus,
. E.rhododendri, E.vaccinii - .
rododendri . X M paradoties
(stddaudzétavas var. japonicum), apsu 15 0.15 slimibas B 3
atklata lauka) zaru nokalsana (Venturia irmaidm
macularis), klavu lapu PuzTrr:ém
plankumainiba (Venturia sp.) P




P _ leteicama Apstrades Nogai- el
A A reparata = s malais
pstradajama Kaitigai q darba laiks, disanas e
_ aitigais organisms deva, R T A apstrazu
kultdra K skidruma noradijumi, laiks o
g/ha p— - skaits
konc., % piezimes dienas _
sezond
Rododendru biezlapainiba
(Exobasidium vaccinii, Apsmidzinat
Apses, klavas, E.rhododendri, E.vaccinii stadijumus,
rododendri var. japonicum), apsu 2.0 0.15-0.2 parddoties _ 3
(stddaudzétavas zaru nokal$ana (Venturia ) . . slimibas
segtas platibas) macularis), klavu lapu pirmajam
plankumainiba pazimém
(Venturia sp.)
Atbildiba

Persona, kas lieto augu aizsardzibas lidzekli saskand ar darbibas jomas paplasingjumu, ir atbildiga
par augu aizsardzibas lidzek]a iespéjamo nelabvéligo ietekmi uz augiem vai augu produktiem un razas
zudumiem.

REZISTENCES RISKA IEROBEZOSANA

Merpan® 80 WG ir fungicids, kas satur vienu darbigo vielu: kaptanu. Kaptans saskana ar FRAC klasifikaciju,
kas balstTta uz darbigo vielu iedarbibas veidu (MoA), pieder grupai M4 -daudzpusigas iedarbibas vielas.
Lidz §Tm nav novérota sénu rezistence pret §is grupas darbigajam vielam.

Ta ka fungicids Merpan® 80 WG satur darbigo vielu, kurai Iidz $im nav novérota rezistence pret sénu slimibu
iersoinatdjiem, tad, lietojot $o fungicide saskana ar lietoSanas noradijumiem, nav nepieciesams izstradat
specidlu pretrezistences startégiju 81 fungicida lietosanai.

SADERIBA AR CITIEM PREPARATIEM (TVERTNES MAISIJUMU VEIDOSANA)

I1zlasTt lietoSanas instrukcijas pirms tvertnes maisfjumu veidosanas. Nejaukt ar eflas saturosiem
produktiem, vara sulfatu vai kalcija sulfatu vai citiem sGrmainiem produktiem. Gatavojot tvertnes
maisijumus, ievérot noteiktu kartibu, ka vispirms tvertné Gdenim pievieno Merpan® 80 WG un péc tam
paréjos produktus. Merpan® 80 WG var jaukt ar lokali sistémiskiem fungicidiem.

Neskaidribu gadijumos zvanit preparata izplatitGjam vai raZotaja parstavim.

DARBA SKIDRUMA SAGATAVOSANA

Pirms smidzinasanas ir svarigi parbaudtt visas §]atenes, filtrus un sprauslas, ka ari parliecinaties, ka
smidzinatajs ir tirs, pareizi uzstadits, lai dotu vienmérigu smidzinajumu vajadzigaja daudzuma. Ja pirms
stadijuma apstrades smidzinatdjs izmantots sdrmainu vai e]lu saturo$u produktu smidzinasanai, pievérst
pastipringtu uzmanibu smidzinatdja tiribai!

Smidzinatdja tvertni lidz pusei piepilda ar tiru Gdeni, sk maisi$anu un tad pievieno ieteikto Merpan® 80
WG daudzumu tiesi tvertné. Pievieno parpalikuso Gdens daudzumu un turpina maistt darba skidumu ar?
smidzinasanas laika.



SMIDZINATAJU UN CITA APRIKOJUMA TIRISANA

Smidzinatgji rdpigi jaattira no lietotajiem pesticidiem uzreiz péc lietosanas.

Uzreiz péc smidzinasanas pilniba iztuksojiet smidzinatdja tvertni un izmazgajiet ar tiru Gdeni. Izskalojiet
konteineru, izlaiZzot Gdeni caur maisitaju un §|Gteném.

Piepildiet tvertni [idz pusei ar tiru Gdeni un ieteikto tiridanas lidzekla daudzumu. Samaisiet un izlaidiet
mazgdajamo ddeni cauri maisitdjam un §]ateném. Aizveriet smidzinataja tvertni un piepilditu Iidz augsai
atstdjiet uz 15 minGtém ar ieslégtu maisttaju. Velreiz izlaidiet Gdeni caur maisitaju un §jateném, pilniba
iztuksojot tvertni.

Nonemiet sprauslas un filtrus, tos atseviski notiriet mazgasanas lidzekli, kas atskaidits 10 litros Gdens.
Izskalojiet smidzindtaja tvertni vélreiz ar tiru Gdeni, to piepildot vismaz 10% no tilpuma, ka ari noregulgjiet
ta poziciju dro$ai mazgasanai.

Sekojiet Labas lauksaimniecibas prakses nosacijumiem

TUKSAIS IEPAKOJUMS

So vielu vai produktu un iepakojumu likvidét drosa veida. Tuk$o iepakojumu aizliegts izmantot citdm
vajadzibam. Tuksais iepakojums jalikvidé, ievérojot spéka esoSo normativo aktu prasibas.

VIDES AIZSARDZIBA

Loti toksisks Gdens organismiem ar ilgstosam sekam. Lai aizsargdtu Gdens organismus, ievérot 30 m
aizsargjoslu lidz Gdenstilpém un Gdenstecém. Izmantot piemérotu tvertni, lai izvairitos no vides
piesarnojuma. Nepiesarnot Gdeni ar augu aizsardzibas lidzekli un ta iepakojumu. Netirit smidzindSanas
tehniku Gdenstilpju un Gdenste¢u tuvuma. Izsargaties no piesarnosanas caur drendzu no pagalmiem un
celiem.

Prepardta izliSanas gadijuma piesd@rnoto materialu savac un zino attiecigajai Regionalajai vides
parvaldei. Lietojot augu aizsardzibas lidzekli, ievérot , Labas lauksaimniecibas prakses nosacijumi Latvija”
rekomendacijas.

UZGLABASANA

Uzglabdt originalaiepakojuma, neatvértd veida sausd, vésa un labi védinama noliktava. Uzglabat bérniem
un majdzivniekiem nepieejama vietd, atseviski no partikas produktiem un lopbaribas.

DERIGUMA TERMINS

2 gadi no razosanas datuma, glabdjot neatvérta originala iepakojuma.



JURIDISKA ATBILDIBA

Pirms lietoSanas ripigi iepazities ar instrukciju. Daudzi faktori var ietekmét produkta aktivitati-laika,
augsnes apstakli, apstrades laiks, Gdens daudzums, lietotas devas, smidzindsanas tehnika u.tml. Produkta
razotdjs nevar atbildét par Siem faktoriem. Izgatavotajs garanté sava prepardta kvalitati, piegaddjot to
originala firmas iepakojuma. Visi ieteikumi attieciba uz preparata piemérosanu ir sniegti, atsaucoties uz
razotaja riciba esoso pieredzi. Ta ka preparata glabasana un darbs ar to ir Grpus razotdja kontroles, jebkadu
ar zaudéjumiem saistitu risku uznemas lietotdjs.



LIETUVA

NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

Veikimo bidas

Merpan® 80 WG yra plataus veikimo kontaktinis fungicidas skirtas obely ir kriausiy apsaugai nuo raupliy
bei vy$niy apsaugai nuo kokomikozés.

Merpan® 80 WG veiklioji medziaga yra kaptanas. Kaptanas j grybo sporas ir grybienq patenka labai greitai,
kylant temperatdrai $is procesas dar spartesnis. Merpan® 80 WG pasizymi apsauginiu poveikiu, jis turi bati
purskiamas profilaktiskai - pries ligoms isplintant.

AUGALAI IR LIGOS

Obelys
Obely rauplés (Venturia inaequalis)

Kriausés
Kriausiy rauplés (Venturia pirina)
Vaisiy puviniai (Stemphylium vesicarium)

Pries obely ir kriausiy rauples produktas purskiamas profilaktiskai nuo Zziedyno formavimosi iki Zydéjimo
pabaigos t.y. birzelio pabaiga (BBCH 51-69) kas 7-10 dieny. Jei sqlygos ligai plisti yra palankios,
rekomenduojama produktq purksti kas 7 dienas.

Norma: 1,8-2,25 kg/ha.

Vandens kiekis: 500-1000 L/ha. Aukstatgiams medZiams naudoti didesnj vandens kiekj: 500-1500 L/ha.
Intervalas tarp purskimy: 7-10 d.

Paskutinis pur$kimas iki derliaus nuémimo: 21 diena.

Didziausias purskimy skaicius: 4.

Vysnios
Vysniy kokomikozé (Blumeriella jappii)

Prie$ vys$niy kokomikoze produktas purskiamas profilaktiskai arba esant palankioms sqlygoms plisti
infekcijai. Pirmq kartq purskiamas Ziedpumpuriy tarpsniu, kartojant purskimus intervalu kas 7-10 dieny.
Norma:1,8-2,25 kg/ha.

Vandens kiekis: 500-1000 L/ha. Aukstatdgiams medzZiams naudoti didesnj vandens kiekj 500-1500 L/ha.
Paskutinis purskimas iki derliaus nuémimo -21 diena.
Didziausias purskimy skaicius: 3.

Vengti fungicido dulksnos patekimo ant $alia auganéiy augaly.

Venkite atsparumo issivystymo!
Neatmetama galimybé, kad naudojant produktq gali i$sivystyti atsparios patogeniniy gryby populiacijos,



ko pasekoje efektyvumas gali sumazeéti.

Produkto veiklioji medZiaga (kaptanas) priklauso cheminei ftalimidy grupei. Remiantis FRAC klasifikacija,
pagal veikimo badq veiklioji medzZiaga priklauso M4 grupei. Atsparumo issivystymo rizika vertinama kaip
maza. KryZzminio atsparumo su kitais M grupés fungicidais néra.

Duomeny apie ligy sukéléjy atsparumq kaptanui Lietuvoje Siuo metu néra. Taciau siekiant, kad neatsirasty
atspariy gryby rasiy, rekomenduojama pakaitomis naudoti skirtingai veikiané&ius fungicidus.

TIRPALO PARUOSIMAS

Puse purkstuvo rezervuaro uzpildykite $variu vandeniu ir jjunkite maisykle. |pilkite reikiamq kiekj Merpan®
80 WG ir baikite pilti vandenj. Maisykle laikykite jjungtq visq purskimo laikqg. Misiniams vartokite tik Svary
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PURSKIMO TECHNIKA

Purksti galima traktoriniais sodo bei rankiniais (nugariniais) motoriniais purkstuvais. Po darbo
purkstuvq isplaukite, paplavas ispurkskite ant jau nupurksty fungicidu proty. Neleisti produktui patekti
nutekamuosius vandenis ir vandens telkinius.

NAUDOJIMO APRIBOJIMAI

Augaly apsaugos produkto nenaudoti, kai oro temperatdra yra aukstesné nei +25°C arba véjo greitis yra
didesnis nei 3 m/s.

Augaly apsaugos produkto naudotojai privalo Zemés sklypq apdoroti tokiu badu, kad baty iSvengta tirpalo
dulksnos patekimo j gretimus Zemés sklypus ir j gyvenamuyjy bei negyvenamyjy pastaty teritorijas.

DraudZiama augaly apsaugos produktais purksti dirbamoje Zeméje ir (ar) kituose plotuose Zydincius
augalus, kuriuos apdulkina bités ir kiti vabzdZiai, nuo 4 val. iki 21 val.

Dvi dienas prie$ planuojamq purskimq batina apie tai pranesti (informacinés sistemos pagalba) biciy
laikytojams, laikantiems bites 2,5 km atstumu nuo purskiamo Zemés sklypo ribos.

MAISYMAS

Dél produkto maiSymo su kitais augaly apsaugos produktais kreipkités | gamintojo atstovq.

SAUGOS PRIEMONES

DEMESIO!
Buvimas Salia Siuo produktu purskiamy sody kelia rizikq pasaliniy Zmoniy sveikatai! Pasalie¢iy buvimas
Salia purskiamy sody turi bati ribojamas.

Operatoriams dirbant su pneumohidrauliniais traktoriniais sodo purkstuvais



Dirbant su neskiestu produktu ar lie¢iant juo uzters$tus pavirsius, batina dévéti 4 tipo apsaugine
aprangq nuo skystyjy chemikaly (atitinkanciq standartus LST EN 340 ir LST EN 14605) bei avéti sandariq
avalyne. Batina mavéti cheminéms medZiagoms atsparias pirstines (atitinkancias standartq LST EN 374),
pvz. polivinilchloridines, nitrilo (=0,4 mm) ar kt. Batina dévéti apsauginius akinius arba veido skydelj
(atitinkancius standartq LST EN 166) . Batina dévéti kvépavimo organy apsaugos priemones nuo skysty ir
kiety daleliy, atitinkancias standartq LST EN 149 (FFP2 klasés), arba kaukes su filtrais P2 (atitinkandiais
standartq LST EN 14387).

Purskiant traktoriniais sodo purkstuvais, batina dévéti 4 tipo apsauging aprangq (atitinkandiq standartus
EN 340 ir EN 14605), avéti sandariq avalyne, dévéti placiabryle skrybéle ir mavéti cheminéms medziagoms
atsparias pirstines (atitinkancias standartq EN 374). Batina dévéti kvépavimo organy apsaugos priemones
nuo skysty ir kiety daleliy, atitinkanéias standartq LST EN 149 (FFP2 klasés), arba kaukes su filtrais P2
(atitinkanciais standartq LST EN 14387). Operatorius purskimo metu turi dirbti uzdaroje kabinoje (su oro
kondicionavimo (oro filtravimo) sistema).

Operatoriams dirbant su pneumohidrauliniais rankiniais (nugariniais) motoriniais purkstuvais

Dirbant su neskiestu produktu ar lie€iant juo uzter$tus pavirsius, batina maveéti cheminéms medziagoms
atsparias pirstines (atitinkancias standartq EN 374), pvz. polivinilchloridines, nitrilo (20,4 mm) ar kt. Batina
dévéti 4 tipo apsauging aprangq nuo skystyjy chemikaly (atitinkanciq standartus EN 340 ir EN 14605) bei
avéti sandariq avalyne. Batina dévéti apsauginius akinius arba veido skydelj (atitinkancéius standartq LST
EN166).

Purskiant rankiniais (nugariniais) purkstuvais, batina dévéti 4 tipo apsauging aprangq (atitinkanéiq
standartus LST EN 340 ir LST EN 14605) bei avéti sandariq avalyng ir maveéti cheminéms medziagoms
atsparias pirstines (atitinkancéias standartq EN 374). Batina dévéti kvépavimo organy apsaugos priemones
nuo skysty ir kiety daleliy, atitinkancias standartq LST EN 149 (FFP2 klasés), arba kaukes su filtrais P2
(atitinkandiais standartq LST EN 14387).

Darbuotojams eiti | apdorotus plotus galima tik jiems visiskai iSdZiGvus. Inspektuojant ar renkant derliy
bdtina maveéti cheminéms medziagoms atsparias pirstines (atitinkancias standartq LST EN 374), pvz.
polivinilchloridines, nitrilo (20,4 mm) ar kt. bei dévéti 4 tipo apsauging aprangq nuo skystyjy chemikaly
(atitinkanciq standartus LST EN 340 ir LST EN 14605) bei avéti sandariq avalyne.

Higienos priemonés. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Naudojant §j produktq, nevalgyti, negerti ir
nerdkyti. Vengti bet kokio sqlycio su produktu. Stengtis nejkvépti dulkiy, riko, gary ir dulksnos. Po darbo
ar prie$ pertraukas nusivilkti drabuZius, nusiprausti vandeniu su muilu. Darbo drabuZius laikyti atskirai.

Uzterstus drabuZius isskalbti pries vél juos apsivelkant. Susitepus pirstiniy pavirsiui, jas reikia kruopséiai

nuplauti. Jei nejmanoma isvalyti asmeniniy apsaugos priemoniy, batina sunaikinti laikantis galiojanciy
teisés akty reikalavimy.

PIRMOJI PAGALBA

|kvépus: iSvesti asmenj j grynq orq. Pasijutus blogai, kreiptis | gydytojq.

Patekus ant odos: nedelsiant nuvilkti suterstus drabuZius ir gausiai plauti odq tekanciu vandeniu su muilu.
Jei dirginimas nepraeina, kreiptis | gydytojq.

Patekus j akis: nedelsiant plauti tekanc¢iu vandeniu pakélus akiy vokus 10 -20 minudiy. Jeigu nesiojami,



iSimti kontaktinius lesius ir toliau plauti. Jei dirginimas nepraeina, kreiptis | gydytojq.

Prarijus: Jei nukentéjusysis sqmoningas: skalauti burnq vandeniu, duoti isgerti stikling (250 mL) vandens.
Nedelsianti kreiptis | gydytojq ir, parodyti produkto pakuote arba etikete.

Patarimai gydytojui: konkretaus priesnuodzio néra. Taikyti simptominj gydymagq.

Apsinuodijimo atveju kreiptis | Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurq telefonu:

852362052 arba 8 687 533 78.

SANDELIAVIMAS
Laikykite sausoje, gerai ventiliuojamoje, vésioje patalpoje, vaikams neprieinamoje vietoje. Laikykite atokiau
nuo maisto produkty ir pasary. Laikykite tik gamintojo taroje. Saugojimo temperatdra nuo 0°C iki + 30°C.
TUSCI0S PAKUOTES SUNAIKINIMAS

Tusciq pakuotg ir produkto likucius sunaikinti pagal Lietuvoje galiojancius teisés akty reikalavimus.
Nenaudoti pakuotés kitiems tikslams.

Patarimai gydytojui
Gydymas pagal simptomus (dezaktyvacija, gyvybiniy funkcijy atstatymas). Specifinio prieSnuodzio néra.

PASTABA!

Gamintojas garantuoja produkto kokybeg, jei jis gautas gamyklos taroje. Visos rekomendacijos, kaip naudoti
produktq, yra pateikiamos remiantis dabartine gamintojo patirtimi. Gamintojas bei platintojas neatsako
uz produkto efektyvumq, jei buvo pazZeistos etiketéje nurodytos laikymo ir naudojimo sqlygos, taip pat
atsiradus kitoms nenumatytoms aplinkybéms (atsiradus fungicidui atsparioms ligoms ir t.t.).



KASUTAMISSOOVITUSED

TOIMEMEHHANISM

Merpan® 80 WG on laia toimespektriga kontaktne fungitsiid, mis on mdeldud duna- ja pirnipuude kaitseks
kdrntdve, puuviljamddaniku, puuviljapuu tivede ja okste vahktdve eest.

Merpan® 80 WG-i toimeaine on kaptaan. Kaptaan satub seeneniidistikku ja -eostesse véga kiiresti,
temperatuuri tdusu korral kiireneb see protsess veelgi. Merpan® 80 WG-I| on kaitsev toime, seda tuleb
pritsida profilaktiliselt enne haiguste levikut.

TAIMED JA HAIGUSED

Merpan® 80 WG kasutatakse duna ja pirni karntdve, puuviljamddaniku, puuviljapuude tiivede ja okste
vahktdve torjeks duna ja pirni istikutes.

Tooédeldav Kahjulik Annus, Maksimaalne | Intervall,
pollukultuur organism kg/ha t66tluste arv | pdevades
hooajal
Ounapuud Ounte karntabi 0,625- Pritsida taimele 28 8 7
(Venturia 1,8 profulaktiliseks
inaequalis) t66tluseks parast signaali

saamist véimalikust
infektsiooni levikust
voi haigusele soodsate
ilmastikuoludesaabudes,
mil péllukultuuri pungad
hakkavad paisuma
(BBCH 51) kuni puuviljade
eelkipsuseni (BBCH 85-
seemned on tditunud, kuid
valged, sordile omane viljade
vdrving on intensiivistunud)
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Téodeldav Kahjulik Annus, Tootlemise aeg, juhendid, Ootamise Maksimaalne Intervall,
pollukultuur organism kg/ha mérkused aeg, to6tluste arv | pdevades
pdevades hooajal
Ounapuud Ounte karntsbi 0,75- Pritsida taimele 28 6 10
(Venturia 2,25 profulaktiliseks
inaequalis) t66tluseks parast signaali
saamist véimalikust
infektsiooni levikust
voi haigusele soodsate
ilmastikuoludesaabudes,
mil péllukultuuri pungad
hakkavad paisuma
(BBCH 51) kuni puuviljade
eelkiipsuseni (BBCH 85—
seemned on tditunud, kuid
valged, sordile omane viljade
varving on intensiivistunud)
Ounapuud Puuviljamé&danik | 0,75-1,8 Pritsida viljapuid alates 28 2 7
(Gloeosporium arengustaadiumist, kui
spp) puuviljad on kasvanud
umbes pooleni oma
maksimaalsest suurusest
(BBCH 75) kuni puuviljade
eelkipsuseni (BBCH 85 -
seemned on taitunud, kuid
valged, sordile omane viljade
vdrving on intensiivistunud)
Ounapuud Viljapuu tivede 0,8-2,5 Pritsida viljapuid stgisel - 1 -
ja okste vahk lehtede varisemise algusest
(Nectria kuni kikide lehtede
galligena) varisemise [6puni (BBCH
93-97)
Pirnipuu Pirni karntébi 0,625- Pritsida taimele 28 8 7
(Venturia pirina) 1,8 profilaktiliseks

t66tluseks pdrast signaali
saamist voimalikust
infektsiooni levikust
vGi haigusele soodsate
ilmastikuoludesaabudes,
mil péllukultuuri pungad
hakkavad paisuma
(BBCH 51) kuni puuviljade
eelklipsuseni (BBCH 85—
seemned on tditunud, kuid
valged, sordile omane viljade
vdrving on intensiivistunud)




Téodeldav Kahjulik Annus, Tootlemise aeg, juhendid, Ootamise Maksimaalne Intervall,

pollukultuur organism kg/ha mérkused aeg, to6tluste arv | pdevades
pdevades hooajal
Pirnipuu Pirni karntdbi 0,75- Pritsida taimele 28 6 10
(Venturia pirina) 2,25 profilaktiliseks

to6tluseks pdrast signaali
saamist véimalikust
infektsiooni levikust
voi haigusele soodsate
ilmastikuoludesaabudes,
mil péllukultuuri pungad
hakkavad paisuma
(BBCH 51) kuni puuviljade
eelklipsuseni (BBCH 85—
seemned on taitunud, kuid
valged, sordile omane viljade
varving on intensiivistunud)

Pirnipuu Puuviljamé&danik | 0,75-1,8 Pritsida puuviljapuid alates 28 2 7
(Gloeosporium arengustaadiumist, kui
spp., puuviljad on kasvanud
Botrytinia umbes pooleni oma
fuckeliana) maksimaalsest suurusest

(BBCH 75) kuni puuviljade
eelkipsuseni (BBCH 85 -
seemned on taitunud, kuid
valged, sordile omane viljade
vdrving on intensiivistunud)

Pirnipuu Viljapuu tivede 0,8-2,5 Pritsida puuviljapuid stgisel - 1 -
ja okste vahk lehtede varisemise algusest
(Nectria kuni lehtede varisemise
galligena) I6puni (BBCH 93-97)

Ouna- ja pirnipuu karntéve térjeks teostada istikute profiilaktilist td6tlust parast signaali saamist
véimalikust infektsiooni levikust vai haigusele soodsate ilmastikuoludesaabumisel, mil p&llukultuuri
pungad hakkavad paisuma (BBCH 51). Hooajal on lubatud teostada maksimaalselt 8 t66tlust. Intervall
t66tluste vahel on 7-10 pdeva. Lihemaid té6tlusintervalle tuleb jargida puude intensiivse kasvu ja lehestiku
arenemise ajal ning haiguse arengul soodsates oludes, mil esineb palju sademeid.

Vee kogus: 500-1000 L/ha. Suuremat vee kogust kasutada kdrgete puude korral.

Mdrkused!

Kuna Merpan® 80 WG on kontaktne fungitsiid, mida tuleb kasutada enne haiguse tekitaja sissetungimist
viljapuude kiududesse (see mdjub ainult haigusetekitaja eostele, mis asuvad kiudude pinnal), siis on
vdga tdhtis kasutada té6lahust piisavas koguses. Toote maksimaalse t6hususe saavutamiseks on vaja
tagada maksimaalselt tdiuslik ja kvaliteetne viljapuude pinna kate fungitsiidi té6lahusega. Soovitav



vedeliku kogus on 1000 L/ha. Té6lahuse arvutamisel arvestada viljapuude m&étmete ja lehestiku mahuga.
Soovitava té6lahuse kontsentratsioon: duna- ja pirnipuude karntéve torjeks 0,12%, kui intervall t66tluste
vahel on ca 7 pdeva, 0,15%, kui intervall t66tluste vahel on ca 10 pdeva, puuviljamé&daniku torjeks 0,15%,
puuviljapuude tivede ja -okste vahktdve torjeks 0,25%.

RESISTENTSUSE VALTIMINE

Ei ole valistatud, et toote kasutamisel véivad kujuneda resistentsed patogeensete seente populatsioonid,
mille tulemusel tdhusus véib vdheneda.

Toote toimeaine (kaptaan) kuulub ftaalimiidide keemilisse rthma. Vastavalt FRAC-klassifikatsioonile
kuulub toimeaine toimemehhanismi jargi M4-riihma. Resistentsuse kasutamise ohtu hinnatakse madalaks.
Ristresistentsus teiste M-riihma fungitsiidega puudub.

Andmed patogeenide resistentsusest kaptaanile Eestis praegu puuduvad. Kuid selleks, et Gra hoida
resistentsete seenerasside teket, on soovitatav kasutada vaheldumisi erineva toimemehhanismiga
fungitsiide.

LAHUSE VALMISTAMINE

Taita pool pritsipaaki veega ja lulitada sisse segisti. Seejdrel lisada vajalik kogus Merpan® 80 WG-d ja
siis lisada puuduv vee kogus, segades hdsti dra. Pritsi pump peab olema sisse lilitatud kogu pritsimisaja
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PRITSIMISSEADMED

Pritsimiseks on soovitatav kasutada aiatraktorit ja kdsitsi (seljaskantavaid) mootoriga pritse. Pdrast t66
I6petamist pesta pritsimisseade puhtaks, loputussegu pritsida laiali fungitsiidiga juba Glepritsitud aladele.
Mitte lasta tootel sattuda heitveesiisteemidesse vGi veekogudesse.

SEGAMINE

Teabe saamiseks toote segamise kohta muude taimekaitsevahenditega votta Ghendust tootja esindajaga.

OHUTUSNOUDED

Kaidelda hasti ventileeritavas kohas. Valtida toote sattumist nahale, silmadesse ning riietele, samuti
aurude, udu ja pihustatud preparaadi sissehingamist. Kanda vee- ja kemikaalikindlat kaitseriietust, vee- ja
kemikaalikindlaid kindaid, kummisaapaid, hermeetilisi kaitseprille ning kahjulike ja vedelate ainete vastu
kaitsvat respiraatorit. To6kohal s66mine, joomine ja suitsetamine on keelatud. T66 ajal jargida isikliku
hlgieeni ndudeid. Enne puhkepause ja pdrast t66 |6petamist pesta ndgu ja kded seebiga.

ESMAABI

Sissehingamisel: viia kannatanu vdrske 6hu katte. Igasuguste kaebuste tekkimisel péérduda arsti poole.
Kokkupuutel nahaga: vétta seljast saastunud riietus ja pesta kemikaaliga kokkupuutunud nahka seebi ja



veega, millele jargnevalt loputada sooja veega. Mistahes kaebuste tekkimisel péérduda arsti poole.
Silma sattumisel: pesta silma rohke veega. Kui valu pusib, pé6rduda silmaarsti poole.

Allaneelamisel: mitte esile kutsuda oksendamist. Kunagi ei tohi anda midagi suukaudselt teadvusetule
inimesele. Loputada suud rohke veega. P66rduda arsti poole.

SAILITAMINE

Hoida otsese pdikesevalguse eest. Valtida kilmumist. Sailitada kuivas, jahedas, hasti ventileeritud kohas.
Hoida suletud originaalpakendis. Sailitustemperatuur 0°C - +30°C.

SEADMETE PUHASTAMINE
Pdrast pritsimise I6petamist peske pritsimisseadmed puhta veega.
TUHJAD PAKENDID

Loputage tiihja pakendit 3 korda, loputusvesi lisage pritsipaaki valmistatava téélahuse hulka. Tahi taara
viige ohtlike jadtmete kogumiskohta. Taara korduvkasutamine on keelatud. Arge visake pakendeid
kanalisatsiooni vai kuivendussisteemidesse; valtige toote pinna- ja pohjavette sattumisest pshjustatud
saastumist.

MARKUS

Tarnija garanteerib toote kvaliteedi, kui see on omandatud originaalpakendis. Kéik soovitused preparaadi
kasutamise kohta on antud arvestades tootjal olemasolevaid teadmisi ja kogemusi. Tootja ning edasmudja
ei vastuta toote efektiivsuse eest juhul, kui kasutaja ei jarginud etiketil antud toote sdilitamise tingimusi
ning kasutusjuhendit. Sama kehtib k&igi teiste ettendgematute asjaolude ilmnemise kohta (fungitsiidile
resistentsete haiguste ilmneminejne).

©®ADAMA Agricultural Solutions Ltd. registreeritud kaubamark.
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Darbiga viela: Veiklioji medziaga: Toimeaine:

kaptdns 800 g/kg kaptanas 800 g/kg kaptaan 800 g/kg
Preparativa forma: Produkto forma: Preparatiivne vorm:
dispergéjosas granulas vandenyje dispersiskos granulés vees dispergeeruvad graanulid
Registracijas Nr.: 0499 Registracijos Nr.: AS2-12F/2015 Reg. Nr.: 0567/29.09.15
Registracijas klase: 2 Partijos numeris ir pagaminimo data: Valmistamise aeg ja partii nr:
Partijas Nr. un izgatavosanas ZiGréti ant pakuotés vaata pakendil

datums: Guliojirpo laikas: Sdilivusaeg:

skatit uz iepakojuma 2 metai 2 aastat

Deriguma termins:

2 gadi no izgatavosanas datuma

neatveérta, origindla iepakojuma.

Registracijas apliecibas Tpasnieks, ta adrese/ UZMANIBU

Registracijos savininkas/Registeeringu hoidja: ATSARGIAI

ADAMA Registrations B.V.

P.O. Box 355 HOIATUS

NL-3830 AK Leusden
Niderlande/Nyderlandai/Madalmaad
Tel: +31 33 4453160

www.adama.com

Parstavnieciba Latvija: Atstovas Lietuvoje:
Talr.: +37129 44 62 85 Tel.: +85 210 86 22

RazZotadjs, ta adrese/Gamintojas/Tootja/
pakendaja:

ADAMA Makhteshim Ltd.

P.O. Box 60, Industrial Zone

84110 Be'er Sheva

Izragla/ Izraelis/lisrael [ U N 3 07 7 ]

©®ADAMA Registrations B.V.
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® Latvija
Merpan®80 WG - pieskares iedarbibas
fungicids abelu un bumbieru kraupja, auglu
puvju, auglu koku stumbru un zaru véza

ierobeZosanai Gbelu un bumbieru stadijumos,
slimibu ierobeZosanai sipolpukém, apstradajot
sipolus, un slimibu ierobeZosanai apsu,

klavu un rododendru s&jumos un stadijumos
stadaudzétavas.

H317 Var izraisit alergisku Gdas reakciju o
H319 Izraisa nopietnu acu kairingjumu ¢ H351
Ir aizdomas, ka var izraisit vézi ¢ H400 Loti
toksisks Gdens organismiem e H412 Kaitigs
Gdens organismiem ar ilgstosam sekam e
EUH401 Lai izvairitos no riska cilvéku veselibai
un videi, ievérojiet lietoSanas pamacibu

e P201 Pirms lietoSanas sanemt specidlu
instruktazu e P280 Izmantot aizsargcimdus,
aizsargapgérbu, acu aizsargus, sejas
aizsargus e P302+P352 SASKARE AR ADU:
nomazgat ar lielu ziepju un Gdens daudzumu e
P305+P351+P338 SASKARE AR ACIM: uzmanigi
izskalot ar Gdeni vairdkas mindtes. lznemt
kontaktlécas, ja tds ir ievietotas un ja to ir
viegli izdarit. Turpinat skalot e P501 Atbrivoties
no satura/tvertnes, ievérojot spéka esoso
normativo aktu prasibas e SP1 Nepiesarnot
Gdeni ar augu aizsardzibas lidzekli un ta
iepakojumu. Netirit smidzinasanas tehniku
Gdenstilpju un Gdenstecu tuvuma. lzsargdties
no piesarnosanas caur drendzu no pagalmiem
un celiem e Spe3 Lai aizsargatu Gdens
organismus, ievérot 30 m aizsargjoslu lidz
Gdenstilpém un Gdenstecém.

Avarijas gadijuma zinot ugunsdzésibas un
glab3anas dienestam —talrunis 112.

LV - FUNGI Ci DS UZGLABASANA - Uzglabét originala

iepakojuma@, neatvérta veida sausd, vésa un

LT - FUNGICIDAS labi védindma noliktava.

EE - FUNGITSIID
8 ‘7“1‘8”7‘? UOUH

60™>

Skanét informacijai
Nuskaityti QR kodq
QR-koodi lugemine

4 x5 KG

Lietuva

Merpan® 80 WG - kontaktinis ftalimidy klasés
fungicidas skirtas obely ir kriausiy apsaugai nuo
raupliy bei vy$niy apsaugai nuo kokomikozés.
Produktas skirtas profesionaliajam naudojimui.

Gali sukelti alerging odos reakcijq e Sukelia smarky
akiy dirginimq e |tariama, kad sukelia vézj e Labai
toksiskas vandens organizmams, sukelia ilgalaikius
pakitimus e Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir
aplinkai keliamos rizikos, batina vykdyti naudojimo
instrukeijos nurodymus. Prie$ naudojimq gauti
specialias instrukcijas e Stengtis nejkvépti dulkiy/
rako/gary/aerozolio ¢ Mvéti apsaugines pirstines,
déveti apsauginius drabuZius ir naudoti akiy (veido)
apsaugos priemones e Naudoti kvépavimo taky
apsaugos priemones e Esant poveikiui arba jeigu
numanomas poveikis: kreiptis | gydytojq e Jeigu
sudirginama oda arba jq isberia: kreiptis | gydytojq

e Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis | gydytojq

o Nusivilkti uzterstus drabuzius ir iSskalbti pries vel
juos apsivelkant e Surinkti istekéjusiq medziagq

o Talpyklq $alinti pagal nacionalinius teisés akty
reikalavimus e Operatorius purskimo metu turi

dirbti uzdaroje kabinoje (su oro kondicionavimo (oro
filtravimo) sistema) e NeuZtersti vandens augaly
apsaugos produktu ar jo pakuote (neplauti purskimo
jrenginiy salia pavirsinio vandens telkiniy/vengti
tarsos per drenazq i$ sodyby ar nuo keliy) e Siekiant
apsaugoti vandens organizmus, batina islaikyti 30
metry apsaugos zongq iki pavirsinio vandens telkiniy ir
1 metro - iki melioracijos grioviy. Jei Zemés pavirsiaus
nuolydis iki pavirSinio vandens telkiniy yra didesnis
nei 2 proc., batina taikyti ir papildomq 10 metry
apsaugos zongq, apzeldintq daugiameciais augalais
(purskiant obelis bei kriauses).

Apsinuodijimo atveju kreiptis | Apsinuodijimy
kontrolés ir informacijos biurq telefonu:
8 52362052 arba 8 687 533 78.

PRIES NAUDODAMI AUGALY APSAUGOS PRODUKTA
PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

SANDELIAVIMAS - Laikykite sausoje, gerai
ventiliuojamoje, vésioje patalpoje, vaikams
neprieinamoje vietoje. Laikykite atokiau nuo maisto
produkty ir pasary. Laikykite tik gamintojo taroje.
Saugojimo temperatira nuo 0°C iki + 30°C.

Eesti

Merpan® 80 WG - on ftaalimiid-klassi kontaktne
fungitsiid, mis on mdeldud éuna- ja pirnipuude
kaitseks kdrntdve, puuviljamdadaniku, puuviljapuu
tlvede ja okste vahktdve eest.

Toode on méeldud professionaalseks
kasutamiseks.

H317 V3ib pdhjustada allergilist nahareaktsiooni
e H319 Pohjustab tugevat silmade arritust o
H351 Arvatavasti pdhjustab vahktébe o H410
Vaga mirgine veeorganismidele, pikaajaline
toime o EUH401 Inimeste tervise ja keskkonna
ohustamise valtimiseks jargida kasutusjuhendit
e P102 Hoida lastele kattesaamatus kohas e
P201 Enne kasutamist tutvuda erijuhistega e
P280 Kanda kaitsekindaid/ kaitserdivastust/
kaitseprille/kaitsemaski ¢ P302+P352 NAHALE
SATTUMISE KORRAL: pesta rohke vee ja seebiga
e P305+P351+P338 SILMA SATTUMISE KORRAL:
loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult
veega. Eemaldada kontaktldatsed, kui neid
kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veelkord e P308+P313 Kokkupuute

voi kokkupuutekahtluse korral: péérduda

arsti poole e P391 Mahavoolanud toode kokku
koguda e P501 Sisu/mahuti kérvaldada vastavalt
kohalikele eeskirjadele o SP1 Valtida vahendi
voi selle pakendi vette sattumist (Seadmeid
pinnavee Idhedal mitte puhastada/Valtida
saastamist |Gbi lauda ja teede drenaazide)

e Spe3 Veeorganismide kaitsmiseks pidada
kinni mittepritsitavast puhvervééndist 20 m
pinnaveekogudest.

Hé&daabi telefon 112.
ENNE TAIMEKAITSEVAHENDI KASUTAMIST
LUGEGE HOOLIKALT KASUTUSJUHENDIT.

SAILITAMINE - Hoida otsese
pdikesevalguse eest. Valtida kilmumist.

Sdilitada kuivas, jahedas, hasti >
ventileeritud kohas. Hoida suletud Z
originaalpakendis. Sdilitustemperatuur E
0°C - + 30°C. 3 m
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